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35, leffe.
Niterensd faframente, IIL

ABC-tlagfen: At wde ng driffe fan ubden
toil aldbrig ubrette Dbet, men Ddisfe ord:
Det gives for eber og det udghdesd for
eder til fondernes forladelfe.

Ratefismus=tlasfen: Katetidmensd {vor
paa {pgrgsmaalet: Hoorledes fan den le=
gemlig cedent og briffen udrette faa ftove
ting?

Forflavings-tlasfen: Samme fom oben=
for og Sp. 579 ng 580.

Wink,

Altevens Jaframented fraft ltgger i
orbet,

— Hoad veegen er for Ihfet, Hvad blobet er
for Tegemet — Det er Guds ord for altevens fa-
framente. Derfor figer oglan Augufting Orbet
fovenes med Hrgd oy bin og bevved Hliver bet
et fafrainent.

— Harms figew: Tager man ordet bort
fra fatcamentet, jaa nptter et at wde g at driffe
albeles intet, TH naar Sudsd ovd if: ev ber,

faa mobtager du intet uden brgd og bin og ped

ot nyde blot brpd og vin foar du ingenlunde
fhubernes forlabelfe, Endbideve, at wbe og driffe
fan e gigre nogen fallg; fo felv naav Hrgdet
pg binen ev indviede ved Gubds ord, npiler et

dig dog intet Hois iffe bisfe ord er bev: Sivet

g udbgydt for eder fil fyndernes forladelfe; 1hi
for et fgrfte, faa er bet fun bed Gudd ovd, at
Sefu legeme og Blod er i Bredet og binen, og
for bet anbet, jan mobtager du fun veb Guds
otd fyndernes forlabelfe, Iiv og evig falighed.
Ghpraer du derfor: Hoorfor ev Jefu legeme og
blod 1 alterend jafcamente, faa (hder fbavet:
Fordi Jefus har fagt: Detteermitlegeme,
pgdeteermitblod. Og fparger du: Hoor:
for er fyndernes forlabelfe, Yiv og ebig falighed
bet? faq (vares: Fordl Jefus Har fagt:s Det
gives for eder til fynbernes forla-

belfe. At beror paa Guds ord, ubden GSuds
otd er det intet uben almindeligt brgd og bin
... udent ®uds ord ev det intet falrament, og
wden Guds ord modtager du intet uden brpd og
vin,

— Da S3rael ftulde indtage byen Jerifo,
gab gay Gud Josba befaling il hHoer bag at gaa
omlring byen og Bleeje 1 bafuneri og bet ffulbe
fte Tob bage. ien paa ben fybende dag ffutbe
be gaa fob gange omiring byem, bleefe i trompe=
terne og folfet ftulbe opipite ef flovt frig, faa
ffulbe murene falde ned, Saa ffede bet, Hoem
par nu faaet Jerifos mure 1l at falde? Har
Sodva gjort et med trompeterne og fErigel? . . .
Jtet, Gubds ord Har gort bet; bet ev nemlig
Hovedftpttet  dette under, men t forbinbelfe
med bajunbleefen og folfetd ffrig. Thi havbe
Sarael iffe troet Guds ord og itfe Hleft t ba-
fnnerne, faa ftod fanffe Jerifod muve den bag
ibag. Gud BHavde Hunbdet fin almagt il bajus
nens Yyd, Metop paa denme maabde Har Gud
Enpttet ipndernes forladelfe il den hellige nabber
og berfor er modtagelien af fynbernes forlabelie
bundet il den. jaframentlige eben og driffen,

— Quther: Hx flaber vove Hoge aanber
fig il med fin ftove funft og flogifab, ibet be
fectger og lavmer: ,Pborleded fan Brgd og bin
forlabe fymben ellev fiyrle troen?” Og bog haver
og veb de, at bi iffe figer jaadant om brpbet og
binen, efteriom brpd t fig felv er Hred, men om

| det brgd og den vin, Jom ev Jein legeme o0g

Blod og Har orbet med fig.  Jujt dette, figer
pi, og intet anbet, er ben ffat, hvorbed denne
forlabelfe er erhvervet, Mu bringe3 ng tilegnes
bet 08 jo iffe paa anbden maade end i de orb:
®ivet pg udbgydt for ebery tht deri har
bu Degge bele, at Det ev Rriftt fegeme og blod,
og at bet er Hit Jom en ffat og gabe. e
fan Reiftt legeme e boeve en ufrugtbar, gabng:
g3 ting. Dog, Hoor ftor end ftatten i fig felo
er, Jaa maa Den inbeflutte3 t ordet og reeifed 08,
ellers bilde bt Hoerfen Tunne vide om den eller
fige ben. - o

" — i omt et end er paa forfet, gferningen
er ffeet ng fyndernes forladetie erhvervet, faa fan
ben dog iffe fomme HI 03 paa anben maade
end ved orbet. THt BHoad didfte vt ellerd om,
at fligt var fPeet, eller fEulbe beeve Fieenfet 03,
om wan iffe bar bet frem ped orbet?  Hoorles
bed funde menneffet gribe og tilegne fig fynbers
ned forlabelie, deriom bet itfe Holdt fig til og troebe
fhnbernes forfadelfe, derfom de iEle Holbt ftg til
og troede ffriften og evangeliet? Mu er jo Bele
epangeliet og froens artilel: Seg trov {pndernes
forlabelfe — bed orbet inbefluttet i faframentet
og fremlagt for 08.
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Lessons for the Sunday School.

THIRD YEAR.

35, Lesson.
THE SACRAMENT OF THE ATTER, IIL

- ABC (lass: ‘“The eating and drinking,
indeed, do not produce them, but the
words, which stand here namely: given,
and shed for you, for the remission of
sins,”’ »

Catechism Class: 'The answer to to the

i 'question:- How can the bodily eating
and drinking produce such great
effects? . -

Explanation Class: Same as above, and
Qu. 579 and 580.

SUGGESTIONS.

—The relation of the Word of God to the
visible elements in the sacrament may be com-

pared to that of an electric battery to the wire. '
‘When the ,dead wire is connected with the bat-

tery, it becomes a live wire, transmitting light
and power. In like manner the bread and wine,
when connected with the Word of God, become
the medium, through which Christ gives us his
body and blood. Without being connected with
the Word of God, they remain simple bread and
wine.

— A watch without a spring will not run, a
bell without a clapper will not ring, alamp with-
out oil gives no light, neither will the faith with-
out the words “for us” live and operate.

— Luther says: “It is the Word, which makes
this a sacrament, 8o0-that it is not bread and wine
alone, but is and is called the body and blood of
Christ. It has been said, that when the Werd
comes to the visible elements, then it is a sacra-
ment, These words by Augustine are so strik-
ing and well put, that he hag scarcely said any-
thing better. The Word must make the visible
things a sacrament. If not, they are and remain
natural elements. These words are not thoge of
a king or emperor, but the words and institution
of the most exalted Mojesty, for whom all creat-
ures must bow and say ‘Yea, it is as he says’; and
receive it with proper reverence, fear and humil-
ity. With these words you can strengthen your
conscience and say: ‘If an hundred thousand
devils and all the enthugiasts came rushing and
asked: “How can bread and wine be the body
and blood of Christ, etc.?” yet I know, that all
that all the great and learned minds put together
are not as as wise, as the divine Majesty is in the
little finger.’ Here are the words of Christ:
“Take, eaf; this is my body. Drink ye all of it;

this cup is the new testament in my blood, etc.’ |

To this we will cling, and we would like to gee
those, who shall be able to prevail against Him

and make it otherwise than as He hag said. It
is true, if you take the word away from it, and
look at it withcut the word, than you have noth-
ing but bread and wine; but when the Words
remain, as they shall and must, it is in accord-
ance with them, in truth, the body and blood of
Christ.”

— That, which transforms the dough and
makes it fit for bread is a little lump of leaven:
Without the leaven it is simply a dead mass of
flour and not bread. In the same way the Word
of God operates on the dead elements, bread and
Winet, and transforms them into a living sacra-
ment,

— L. Harms says: “Without the Word of God
it is no sacrament, and without God’s Word you
receive nothing but bread and wine. Now, pay
attention: When you receive the holy Supper,
the Lord says: This is my body, and this is my
blood. - Through these almighty words of Jesus
the bread and wine and the body and blood of
Christ are united, and you eat and drink Him.

~But, when you receive this you must also notice

the second saying, which the servant of God says
in the name of the church: ‘Take, eat, take,
drink, this is the true body and the true blood
of our Lord and Savior, Jesus Christ, given for
you in death for the remission of sins.’ And as
surely as the Lord himself says these words
through his servant, so surely do you receive the
forgiveness of sins, life and salvation. Buf, when

you are to receive all thig, which the Lord gives .
-you, forgiveness of sins, life and salvation, then

the Word of God is there, indeed ; but something
‘must be joined to it by you, and that is faith.
You must come forth in faith, and believe, that
you receive the body and blood of Jesus, because
the Lord hag said it, and believe, that you have
forgivencss of sins, life and salvation, because
the Lord has said so.  Everything, accordingly,
rests on these two things: on the part of God
his Word and promises; and on the part of man
his faith. When these two sre present at the
holy Sacrament, then those who come in faith,
receive forgiveness of sins, life and salvation, If
you come without faith, you receive nothing, but
eat and drink unto judgement and damnation,
even if the Word of God is there. You have
then trod God's holy Sacrament under your feet,
for to come in faith is the only worthiness, and
to come without faith is the only unworthiness.”

— The secret of strength in the case of Sam-
gon was not the bare fict, that his mother did
not cut his locks. But, becsuse God had com-
manded her to let Samson’s hair grow long; there-
fore it became the scurce of his immerce strength.
In like manner the eating of the bread and the
drinking of the wine will avail us nothing, un-
less it ig done at God’s command, and according
to his words of institution.
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Den gamle raringen.

| (Slutning)

ef, nu ffal jeq iffe [cengere fige
nel”, Jvarte Gfa vpdmende.
J¥eq bed, at Han vil blive en

brav {pn for far.”

#50g jeg bil i big faa en brap
datter! - Jffe jandt, mit Hoere barn?” fagde
mabam Leboa venlig, ,feq Haaber, at vi ffal
fomme i1 at leve Iykelig fammen.”

SO0 naar ffal faa bryluppet faa?”
fpurgte doftoven. - ,Jeg faar vel ogjaa en
inbbydelfe?”

30, det er flavt”, {varte Johan. ,Jeg
feenter, vi fan bdeetfe byylupsborbet 1 mit
verfited. Paa den maade Yolber fnedferfonen
beerdigt fit tndtog 1 fit nye Hiem. Jeg for
min del overladber til min bdrud of beftemme
dagen — gjerne om bet bar imorgen.”

symorgen! e, et er umuligh!” udbrgd
Clla Teende, ,Saa Yurtig er det itte at faa
alt feerbig — Hujfer du den dragt, fom du
fandt faa pasjende for en nedfers fome?”

oo, bet er vel rimelig, at det tmorgen
er for fnart.  TMen naor mor hHjcelper tl,
faa tager det iffe foa lang #il af blive feer=
dig. Jeg for mit vedtommende Har begyndt
at ordne alt Ddet npdvendige Helt fiven den
bag, da jeg fif vide, ot far Karlét Habde
ubfigt #il at fomme HI at fe igjen.”

Ella tunbde itfe fomme med fleve inbben=
dinger, og faa blep det beftemt, at bryluppet
allerede ffulbe ftaa i den ncefte uge. Derpaa
blev de forlovedes {faal drutlet, og alminde-
[ig gleede oy jubel Hexffede i bet lille jelftad,
fom endnu leenge bar*famlet.

Dent nce*fte morgen funbde Rarlét itfe Holbe
fig Djemme; BHan frydede fig ved after at
Have gienbunbet fin frihed og uafheenaighed,
og banbdrede ligejom for gjennem bhensd gaber
med papivmpller paa armen og fin flyite 1
Haanben.

Han maatte ibag lige ub il fru Terra-
for for at forteelle hende be fidite ugers (ht-
felige tildragelfer, og Del bar med inderlig
gleebe, af ben gobe dame Ipttede HI fin gamle
vend forteelling, Fru Texvafon var i de
feneve aor Dblevet meget eldre af ubfeende;
men 1 Gended bryft log endnu det jamme
varme Hierte, og Genbes intereSle for gamle
Sarlét og hand pleiedatter var ife foceifet

med aarene. Hun boede frembeles med fin
familie 1 det famme Husg i Rofengaden, fEjpnt
hendes faar 1 aavened Ipd var bleven langt
anderleded gode. Henbes tre gutter var vofane
og forfprgede fig {elb, og Pauline var bleven
fin moberd figtte og Hieelh i Hufet og Fove-
{tod  med dygtighed Husholoningen.

SMen jeg maa nof fnart give {lip baa
henbe”, fagde fru Terrafon jmilende il fax
Karlét, ,ogjac Hun bil Have fin egen Hus-
Holbning ligefom Ela.”

Fra Rojengaden it Karlét Gen Hl torpet.
Han funde dog tife nu Hhaabe ligefom i gamle
dbage ot treffe fin gamle veninde madam
Robert der; hun var bleven for gammel H!
felo fjtadbig at gigre furene il bhen, og en
af Henbes broberbgrn maatte berfor jom vegel
reife for Henbe. Rarlét fandt fnart denne
it f)Ienerebe hende et brev fra Ela 4l madam
Fobert. '

&

* 3

Otte bage var gaaede Hen fiden den Lille
feft t doftorend Hjem. Bayllupsdagen er en-
pelig fommen, ng omgivet af trofafte, oprigtige
venner fan det unge par treede frem for alte-
vet,  Fru Tervafen Havbde bedet pm at faq
{ob il af pynte bruden med {lgr og frans,
og med et [ptteligt Tmil fagde Hun il Glla,
mend Hun bandt {(gret om Henbde:

,Snart tan jeg ogfaa gjgre dette for min
egent batter.”

PMavam FRobert var naturlighis bHlandt
gjefterne 1 brplluppet. Hun Havde paa for=
Hoand fendt fine tjoeve venner en for preeg- | |
fig talfunft Hane, {om jmagte gjernme itfe | |
mindit gobt, og paa felve brylupsbagen Havde
Bun ¥in bogn fuld af alle mulige gobde ting
fra fin gaatd, faa be nygifte fit en god for=
fpning i fit {pistammer. Forngiet fad Hun
ped Dryllupsbordet ved fiden af for Karlét, |
og de to gamle benner fappebed om at falbe
frem 1 evindringen alle mulige minder fra
E{lad ungdom,

JRjeere far”, Jagbe den unge brudb, ,naar
jeg teenfer paa alf det gode, fowm du Hat
ajort mob mig, fan jeg oldrig tatfe big not.
Det vilbe itfe have veeret for meget, om jeg
af fjeerlighed fil dig Havbe givet afftald paa
al anden [ytfe Yer 1 livet.”

LDeldighis ex dette ttfe npbbendigt”, joarte
dert brave gamle. ,Og Hvad du end figer,
faa {rov jeg, of jeg Har dig mere at tafte
for end bu mig., Hoor tomt og indholds=
Ipft bar itfe mit liv, fgr du fom HI mig.
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Og Hoorledes ftulde det Have gaset mig paa
ntine gamle dage uden dig? Hoor glredes-
Igft bilde itfe hele mit [iv have beeret!” Nei,
mit barn, du er mig ingen taf ffyldig; thi
dalt, hoad jeg Har gjort mod dig, har bragt
mig Jelb en velfignelfe, fom jeg albrig fan
taffe nof for.”

29, tapitel,
Farvel, far Korfet!

Narvene gif. Karlét par bleven meget
gammel. Han ved iffe Jelv vigtig, Hoor gam-
mel Yan er, men Han er ialfald fitfer baq,
at det er adftillig over 80, Dog trods {in
alber er Han frift og fornpiet, og ingen fFulde
funne o, at hansd farve ftraalende gine no-
gengang Havbe negtet at gigre tjenejte. Lytte-
(ig og 1ilfreds Yeber Han i fit fjeere barng
familie; hang barnebarn er umaadelig glade
i fin bebjtefar, og det er med bemod, .at den
gamle teenfer paa, at Han vel inben meget
lang tid maa {tilled fra dem.

Andre gamle Folf pleier gierne at tale
meft om fine ungdomsaar; men dette gisr
albrig for Sarlét, de er fom ubflettede af
Hand erinbring, pg Han unbdbgaar ftadig at
tale om dem. Hansd erindring fra fortiden
fyned forft at beghnde med det pieblit, ba
han 1 fine avme fog bet ftatfars, forlabte ifle
beefen, der bar Deftemt til at Blive jom en
god engel for Ham og gisre ham il et nyt=
tigt menmefte. ed dyb beftjemmelfe teenter
ban paa, af ftgriteparten af Hons liv var
gaaet en HI ingen nytte, uben at Han vidfte
hoorfor eller for Hvem BHan lebede,

+Det er forfeerdeligt af teente paa”, fagbe
Han ofte Hl Clla, ,at jeg birtelig funbe lepe
neeftent 60 aar paa den maade uden tante for
noget hoiere. Gud veere lovet, fordi Han var
faa god, af hon fendte dig i miin pet. Og
Gudb velfigne dig, mit fjeere barn, Fordi du
hor fort mig HE Jefus, I troen paa Ham,
fom Hor baaret alle mine fynder, fan jeg nu
bandre bort i fred, naar min time fommer.”

Johons fnedterforretning Havde i be for-
{gbne aar vunbet megen anfeelfe; Han Habvde
altid nof avbeide, ng atrbeidet gif glat for
den fliftige unge mand; fra Hons verfited
funde man fadig Hore Ham forngiet mynne
ent efler anden jang under fit arbeide,

Heller iffe €lla jad med Hrenberne i {tig-
det; 1 ben fprite tid efter §it bryllup Holbt

Hun frembeled baa .at iy dutfer; men {nart
maatte Hun Holde op bermed, da brnene og
Husholoningen froevede Hended hele 1id; bertil
fom, at madbam Leboa var bleven faa gams-
mel og foagelig, at Yun maatte Have iffe
liben pleie.  €n mor Har vel aldrig elffet
fine bprn mere, end €lla gjorde. Hun blep
aldrig freet af at vife dem fin Eeerlighed.

Peen far Karlét vedbliver endbnu med fin
gamle beffjceftigelfe. Naar vegnet piffer imod
ruberne, og binden fufer over tagene, Holder
han fig Hiemme; Han fidber da ved fit ax-
beidsbord; Foran Jam ftaar en fop med Hiffer,
og ved fiden af Ham ligger pinder og broget
paper i rigt udvalg. Og fea gjgr han al-
flags Yegetpi for fine barnebarn og jmytfer
fin fiot med nye mypller af forftjelige farver.
Men naar det er {olffinsdvetr, fan Hhon iffe
holbe fig BHiemme. Forngiet banbrer Han
giennem Dhen, og det er maajfe bdarnebarn
of Hans fprite funder, fom nu fendes leng-
felsfulve blitfe efter be fmaa mpller og tjgber
det morfomme legetpi af ben gamle.

&Mla voper iffe at faa faderen il at Holde
op med denne fin bante beftjeeftigelie; Hun
beder ham blot at tage Henved celdfte datter
med, forat den lille fan fomme lidt mere ud
1 ben frifte {uft; men fomtidig Yoiffer Hhun
il ben lille, at Hun enbelig maa pasdfe gobt
paa Dedftefar. Den [ille pige er opfaldt efter
fru Terrajon, fom bar fabder il Henbe, og
heder Fauny; men for Sarlét falder Dende
gjerne €lfa, da Hun ligner fin mor {aa vent
merfelig. Maar Han Hoand 1 Haand med den
[ille panbdrer gjennem byens gader, fynesd han,
at han Yenfeetted mange aar tilbage i tiden,
og mend Yan gaar videre, forteeller Hhan fin
[ille ledbfagerffe om ben fiatfars foreeldrelpfe
barn, fom YHan Havde taget il fig, og jom
Havde gjort Ham il et npttigt menneffe. Og
oo feetter Han flgiten til fine leeber, bleefer
nogle langtrufne toner og {ynger med fvag,
ftjcelvenbe jtemme fit belfjendie vers:

LLom, ja fom alle mine fmaaq,
Mpller af papiv Her er af faan.”
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%anglceter Bufk.

(Died billede).

5 j@un var fangleerer baabde paa borger-
ffolen og Ypigeftolen i ben lille by.
Cn mere bejynderlig fitfelle fanbdtes
vel neppe i Bele byen; naar den
(ife magre, foroverboiede mand med ben
lange jorte fraf og ben ftore bredbreemmede
fat pilede bort gjennem gaden, funbde en

_fremmed umuligt labe vere at ftanfe og

jporge, bhvem det var. Men Hoor rar Han
end var, jaa Heenbdte bet aldrig, at nogen of
ffolebatnene brev gjet med ham; Han Havbe
ingent banflelighed for at Holte orden paa
ftolen; thi bornene holdt faa ufigelig of hom;
ber var ingen af leverne, fom de var jaa
glad i fom BHam. Hvor moriomme Fans
Hoorleded funde Bhan iffe
loffe tonerne frem fra de unges bryft!

Buft .havde i mange aar veeret jang
lever Der i byen. Foruden at veere jang:
lecer paa ffolerne gav Ban tinter 1 mufif
og tiente paa den maade faavidt, at han
fimbe leve uben at Have neeringsforger. Nu
favde han ogfaa i en reffe aar peret orga-
nift ved byens firfe, og fiben den tid var
fang ftilling blevet meget bedre. Han fpillede
ubmerfet, og mufitalife folf fagde, at Guis
Buft Havde faaet anledbning til at udbdamme
fig, funde Han fanffe verve blevet en ftor
funftner.

€n dag fom iffe Buft paa folen. Han

| var fyg. Op han blev borte ogjaa baabde
| den nefte og de folgende dage; Han fom

aldrig mere paa fiolen. Dan blev liggenbde

| paa et langt fhgeleie, fom tilfidft endte med
boden. ‘

Aen: hoor fan lengtes efter fine jmaa

benner medend han laa hg. Han jendte
| bub, om be itfe funde faa Yov til af fomme

op il ham. Jo, det vilbe de gjerne. Dg

| fra mt af blev hans fhgeveerelie gang paa
©gang befogt of jmaafloffe med bern, dels
| fra gutte- og deld fra pigeffolen. De fyntes,
i det var faa rarvt, ferfte gang be ftod ved

hand feng; men {nart blev de vante dertil.

| De fom for at fynge fine fange for Ham.
| Hvorleded laa iffe den fyge mand og ventede

paa, at de fmaa ffulde fomme; bet var hansg

| bebite ftund Hele dagen. De fang jaa mange

af be jange, han Havde lert dem; men ifeer
bilbe Ban, at de fulde fynge for ham jalmer
og aanbelige fange, fom Handlebe om Jejus
— jo lengere han laa fyg, defto mere glad
bleo Ban 1 fin Frelfer, og han funbde ligge
ber faa anbegttg med foldebe Peenbder og
ftraalende mine pg Hore paa deres fang.
Han fynted, det var fom en forfmag paa
englejangen 1 himmelen. Og bde fmaa ven-
ner fif jjelden gaa, uben at han ogfaa Havde
talt lidt med bDem om den Tjeeve Jefus og
om gienfynet Bhift og Gubs borng glede t
be Himmeljte boliger. :

Uger gif hen. Da fom der en morgen
bud ned til folen, at Buft var ded om nats
ten. Der var noget jaa ftille og Heitidelig
ober barneflotfen Den bag; mere end én
af de fmaa fjendte, Hoorlebed graaben ftod
i halfen paa Ddem, og det funde vel wveere,
at ogjaa en taare liftede fig nedb over en og
anbend find. De havde aldrig jaaleded jom
nu folt, Hoor glad de var i Bujt.

Yogle dage fenere ftulbe ben Fjeere leever
begraved. De celdre born jaavel fra guttes
fom  pigeffolen fif vere med i begravelfen;
i lange veffer fulgte de den forte, blomiters
fmyttede fifte fil graven efter i ligtapellet at
have junget en af Hand Yjeerefte jange —
ent jang, der jaa gribende tolfede Jefu fjeer-
lighed, og fom be havde funget for Ham jaa
mangen gang, de Han laa {yg.

Gyldne [andhedsord.

1. it barn, udret din gjerning med jagt-
mobdighed, og dbu flal blive elffet af det
menneffe, jom er Sud velbehageligt.
Sir. 3, 16.

2. Jo ftorre du er, be3 mere ydmyg big
felv, og du ftal finde naade for Hevren.
&ir. 3, 17.

Stiulte dyr.
1. Du er en ftor mand (1 fugl, 1 pattedyr,
1 frybdyr.)
2 Han flrabede felb fine hefte (8 pattedyr.)
3. Bi begriber itfe vette (2 fugle)
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